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ОБЩИЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
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ВАЖНО:

При использовании оборудования необходимо соблюдать некоторые меры предосторожности,

чтобы избежать травм и повреждений. Пожалуйста, внимательно прочтите полное руководство

по эксплуатации. Храните данное руководство в надежном месте, чтобы информация была

доступна в любое время. Если вы передаете оборудование какому-либо другому лицу,

передайте ему также эти инструкции по эксплуатации.

Мы не несем ответственности за ущерб или несчастные случаи, которые возникают из-за

несоблюдения этих инструкций и информации по технике безопасности.

ИНФОРМАЦИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

• ВАЖНО: Прочтите инструкцию по эксплуатации перед сборкой и первым использованием

прибора.

• Убедитесь, что напряжение сети совпадает с напряжением сети, указанным на заводской

табличке.

• Подключайте прибор только к правильно установленной ударопрочной розетке напряжением

230В ~ 50Гц.

• Вынимайте вилку из розетки в следующих случаях: Когда прибор не используется, перед его

открытием и перед всеми работами по очистке и техническому обслуживанию.

• Никогда не чистите прибор растворителями.

• Никогда не вынимайте вилку из розетки, потянув за кабель.

• Никогда не оставляйте прибор без присмотра во время работы.

• Хранить вдали от детей.

• Следите за тем, чтобы кабель питания не был поврежден в результате наезда, смятия,

вытягивания или тому подобного.

• Не используйте устройство, если кабель питания находится не в идеальном состоянии.

• Если необходимо заменить кабель питания, замена должна соответствовать техническим

требованиям производителя.

• Никогда не пылесосьте: Горящие спички, тлеющий пепел и окурки, горючие, едкие,

легковоспламеняющиеся или взрывоопасные вещества, пары или жидкости.

• Данный прибор не предназначен для удаления пылесосом пыли, которая может быть вредна

для здоровья.

• Храните прибор в сухом помещении.

• Никогда не используйте прибор, если он поврежден.

• Допускайте обслуживание прибора только в авторизованном сервисном центре.

• Используйте прибор только для выполнения работ, для которых он предназначен.

• Соблюдайте особую осторожность при очистке ступеней.

• Используйте только оригинальные аксессуары и запасные части.

Данное устройство не предназначено для использования лицами (включая детей) с

ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями, а также лицами,

не имеющими достаточного опыта и знаний, за исключением случаев, когда они находятся под

наблюдением или проинструктированы относительно использования устройства лицом,

ответственным за их безопасность. Необходимо следить за детьми, чтобы они не играли с

прибором.
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ИНСТРУКЦИИ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

Пылесос для влажной и сухой уборки предназначен для влажной и сухой уборки с

использованием соответствующего фильтра. Прибор не предназначен для удаления пылесосом

горючих, взрывоопасных или вредных веществ.

Машина должна использоваться только по назначению. Любое другое использование считается

случаем неправильного использования. Пользователь/Оператор, а не производитель, несет

ответственность за любой ущерб или травмы любого рода, вызванные в результате этого.

Пожалуйста, обратите внимание, что наше оборудование не было разработано для

использования в коммерческих, торговых или промышленных целях. Наша гарантия будет

аннулирована, если машина будет использоваться в коммерческих, торговых или

промышленных целях или в аналогичных целях.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

Тип VC

Модель VC14122

Напряжение сети 220-240В ~ 50/60Гц

Потребляемая мощность 800 Вт

Объем бака 12 л

Воздушный поток 1.7 м3/мин

Давление всасывания 16 кПа
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА – ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Гарантийный срок – 12 месяцев со дня продажи.

Срок службы изделия установлен в соответствии с

действующим законодательством и составляет 3 года

со дня продажи.

Владелец инструмента имеет право на бесплатный

ремонт изделия в течении гарантийного срока по тем

неисправностям, являющимся следствием

производственных дефектов.

В гарантийный ремонт принимается инструмент при

обязательном наличии правильно оформленных

документов: гарантийного талона установленного

образца с правильно и полностью заполненными

полями, штампом торговой организации и подписью

покупателя. Инструмент принимается только в чистом

и собранном виде

Гарантия не распространяется на:

➢ сменные принадлежности (аксессуары и оснастка),

например: диски, ножи, сверла, буры, патроны,

подошвы шлифовальных и ленточных машин,

фильтры и т.п.

➢ быстроизнашивающиеся детали, например:

угольные щетки, приводные ремни, сальники,

защитные кожухи, направляющие ролики,

резиновые уплотнения, подшипники, зубчатые

ремни и колеса, стволы и т.п. Замена их в течение

гарантийного срока является платной услугой.

➢ шнуры питания, в случае повреждения изоляции,

подлежат обязательной замене без согласия

владельца (услуга платная)

➢ замену корпуса электроинструмента

Гарантийный ремонт не осуществляется в

следующих случаях:

➢ отсутствие, повреждение или изменение серийного

номера на инструменте или гарантийном талоне, а

также при их несоответствии

➢ использование инструмента не по назначению,

указанному в инструкции по эксплуатации

➢ выход из строя вследствие перегрузки

(одновременный выход из строя обмоток якоря и

статора или обеих обмоток статора – выявляется

только при диагностике в сервисном центре)

➢ механические повреждения электроинструмента

➢ возникновение недостатков из-за действий третьих

лиц, непреодолимой силы, стихийных бедствий,

неблагоприятных атмосферных воздействий и/или

внешних воздействий агрессивных сред и высоких

температур

➢ естественный износ инструмента: полная или

частичная выработка ресурса, сильное внутреннее

или внешнее загрязнение, ржавчина, отработанная

смазка в редукторе (см. главу «Указание по технике

безопасности» в инструкции)

➢ порча инструмента из-за скачков напряжения в

электросети

➢ повреждение изделия вследствие несоблюдения

правил хранения и транспортировки (см. главу

«Указание по технике безопасности»)

➢ после попыток самостоятельного вскрытия, ремонта,

внесения конструктивных изменений и смазки

электроинструмента в гарантийный период, о чем

свидетельствуют, например, заломы на шлицевых

частях крепежа корпусных деталей

➢ поломок, связанных с недостатком ухода за

электроинструментом

➢ частично или полностью разобранный

электроинструмент.

Профилактическое обслуживание электроинструмента

(чистка, промывка и замена смазки) в гарантийный

период является платной услугой.

Владелец электроинструмента доверяет проведение

диагностики в сервисном центре в свое отсутствие.

О возможных нарушениях, изложенных выше условий

гарантийного обслуживания, владельцу сообщается

после проведения диагностики электроинструмента в

сервисном центре.

Гарантийный талон № ____________________

Наименование инструмента и модель__________________

__________________________________________________

Серийный № ______________________________________

Год выпуска _______________________________202_____

Дата продажи _____(_____)__________________202_____

Наименование торговой организации __________________

__________________________________________________

Подпись продавца____________________________________

Внимание! Товар получен в исправном состоянии, без

видимых повреждений в полной комплектности,

проверен в моем присутствии, претензий к внешнему

виду и качеству и комплектации товара не имею. С

условиями гарантийного обслуживания ознакомлен и

согласен.

Подпись владельца__________________________________

Штамп торговой организации

Изготовитель: INGCO TOOLS. CO., LIMITED

Изготовитель: ИНГКО ТУЛС КО., ЛИМИТЕД

Адрес:№ 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, China

Адрес: ул. Сонгбэй 45, Промышленный парк Сучжоу, Китай

Гарантийный талон №_____________

Дата приемки ____________________

Сервисный центр _________________

Дата выдачи______________________

Подпись клиента __________________

Гарантийный талон №____________

Дата приемки ___________________

Сервисный центр ________________

Дата выдачи____________________

Подпись клиента ________________

Гарантийный талон №____________

Дата приемки ___________________

Сервисный центр ________________

Дата выдачи____________________

Подпись клиента ________________
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